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Kvm|:,.ILsigzeczka bez wiele obiecujacego tytutu, bez
programmu, bez' planu — wygodna dla tego

€ ktdry jg pisze, moze jakim cudem, podobac sie

téz i tym co jg czyta¢ zechca. Nienawyklismy do
systematyczn€j pracy, czytania, badania, do tward-
szego trudu, lubiemy sie bawié, lekko nabywaé i
traci¢ tak samo... Moze do temperamentu naszego
wiasnie przypadnie taka zbieranina mysli, wiado-
mostek, krytyk, wypisow, nowin a nawet plotek;
moze sie podoba to wihasnie ze obok uczonéj ska-
zOwki, sta¢ bedzie co$ prostodusznego, obok wiado-
mosci powazn¢j plotka roztrzepana, przy kazaniu
moralném, koncept pochwycony gdzie$§ w powietrzu.
Jesli ta pierwsza proba przekona o trafnosci,

a racz¢j o szczesliwym przypadku, zesSmy smak lu-

dzi co nic nie czytaja, odgadli — za pierwszg ksig-
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zeczka pojda nastepne, jak Bog da — predz6j, po-
zni¢j, gdy sie torebka S$wistkami wypetni, a czas
wielki dostarczyciel... przyniesie z sobg co$ nowe-
go i zajmujacego, lub starego a zapomnianego.

Brak programmu zdaje sie nam najdoskonalszym
programmatem, bo wam obiecuje niespodzianki —
a w zyciu tém $miertelnie nudném, zabo6jczo mdtem
i dtawigcEm... mozesz by¢ co milszego nad — rzecz
niespodziewang??

Mamy jeszcze jeden powdd do wyrzeczenia sie
wszelkiego programmu i tadu w nasz¢j ksigzeczce.

Chcac by¢ czytanym, trzeba (przyznacie mi) pi-
sa¢ w smak najtaskawszej publice. — Przypuszcza-
my ze, mimo wynarodowienia charakter narodowy
sie u nas utrzymuje. Otéz, zdaniem wszystkich i
badaczéw charakteru i historykéw, w Polsce nigdy
nie lubiono zbytniego tadu, systemu i porzadku.
Bizardisre w jednéj ze swych broszur o Polsce
(XVII w.) powiada, ze zachowywat sie zwyczaj spi-
sywania najnieporzadniejszego wszelkich wypadkéw
w kazdym niemal domu szlacheckim, i Silvae re-
rum byly wyrazem najdobitniejszym ducha polskie-
go wonych czasach. — My takze zamierzamy wam
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da¢ nie co innego nad staropolskg Silva rerum,
las rzeczy roznych, splecionych razem jak gatezie
gestwiny lesnéj. Jesli potrzeba ducha polskiego
jest bujaé wtakich gestych zaroslach faktéw i my-
$li, czemuz jéj nie dogodzi¢? czemu smakowi i na-
turze naszéj nie uczyni¢ zado$c?

Bedziecie wiec mieli on staropolski groch z ka-
pustg, mieszaning réznorodng, w ktor¢j kazdy so-
bie znajdzie co mu do smaku przypadnie.

Zbytnie tylko zuzycie nazwiska Silva rerum,
ktére juz nadto wkoczono po wszystkich katach,
wstrzymato nas od powtdrzenia go na tytule.

Zacznijmy od zapisania w téj kroniczce wypad-
ku ktory najostyglejsze nawet umysty, najzaspansze
poruszyt gazety i wywotat... w Krakowie szczegot-
ni¢j zachwyt niemal... zabawny.

W owych czasach gdy Polska bawita sie kwe-
styami religijnemi razem z Europg, tak jak dzi$
bawi sie z niebezpieczng cackg socjalizmu (ktdra
gotowa wystrzeli¢), w owych tedy czasach gdy arya-
nom i antitrynitaryuszom kazano sie wybiera¢ precz
jak dzis... (trafia sie to i dzisiaj) — réznym czer-
wonym; — rodziny taskich, Lubienieckich, Arci-
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szewskich i .t. p. ruszyly szuka¢ troche spokoju i
swobody pod innem niebem. W liczbie tych wy-
gnancow, byt, jak sie zdaje, czionek jakis mozndj
rodziny Zborowskich, onych to Zborowskich ktorzy
nigdy spokojnie usiedzie¢ nie mogli... Owi Zbo-
rowscy zapomnieni przez swoich, wyszli naprzéd do
Hollandyi, a z Hollendrami poptyneli do Ameryki.
I dwiescie lat od tego czasu uptynety jak pét go-
dziny. Panowie Zhorowscy, dla tatwiejszego wy-
mawiania przezwali sie Zabriskie,.. i robili dollary
w N. Jersey. Dollary w Ameryce sg jak kroliki
w Europie, z pary dollardw, w przeciggu dwochset
lat moze sie urodzi¢ kilka miliondw, jesli sie ich
nie wytepia na pieczyste. Stato sie iz pp. Zboro-
wscy dorobili sie kolosalnej fortuny, a potém zna-
laztszy zz6tkte po przodkach papierki, pieczatki i
inne zabytki, zazadali zwiedzi¢ Europe i pierwotng
swojg ojczyzne, w ktorej niegdy$ panegirysci czcili
ich od hrabiéw i dukdw.

Jednego pieknego poranku zjawit sie powazny
amerykanin z piekng i mitg amerykanka... na mo-
giln¢j polski¢j ziemi. List kredytowy na milion
dollaréw szedt z niemi, pani miata krociowe bry-
lanty... O! z jakaz czutoscig! z jakiem rozrze-
wnieniem, wspdtczuciem, zapatem, goraczka powi-
tano ich na ziemi ojczystej! 'Wszystkie drzwi otwo-
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rem, wszystkie serca... na ich cze$¢ Lucyan Sie*
miedski pisze ognisty feljeton, na cze$¢ ich gra
teatr krakowski Szujskiego ,,Zborowskich*, (kté-
rych szczeSciem nie zrozumieli goscie). Gdyby za-
cny p. Marcin Zborowski dowachat sie sensu mo-
ralnego dramatu, niewiem czyby mu byt smakowat.

Ale mniejsza o to, rodzi sie pytanie czy kiedy-
kolwiek ubogiego, nagiego, gtodnego przybysza,
choctby z najpiekniejszém w Swiecie nazwiskiem,
przyjmowano tak w Galicyi? Czy gdyby nie dolla-
ry Siemieo6ski by pisat feljeton, a teatr grat dra-
mat, czyby sie im otworzyly salony, pod i in-
nemi godtami? czy nie odestano by intruza do po-
licyi, pod telegraf... i ciupasem za granice...

Mielismy tyle dowodoéw podobnego postepowa-
nia w dzisiejszych czasach, iz na chwile nie wat-
piemy, ze pp. Zborowscy dostali by sie do Bawaryi
predz¢j nizby chcieli, a Czas wytlumaczyt by to
postepowanie, knowaniami rewolucyjnemi, na ktére
wychodzcy narazajg, te nieszczesliwe Galicye!

W Warszawie, we Lwowie, w Krakowie, wsze-
dzie gdtie ten meteor jasny sie zjawit, ttumy go
witaly. Wszyscy dzisiejsi posiadacze dobr po Zbo-
rowskich ofiarowywali sie im je sprzedawa¢ za jak
najumiarkowansze dollary, znaleZli krewnych, kol-



10

ligatow, na przypadek bezdzietnosci sukce$sorow...
poetéw nadwornych... wielbicieli!

Gdyby teraz drugi na figla jaki taski z Ame-
ryki (s tam i tascy) przyszedt z ttomoczkiem na
plecach... w ktopocie byliby ci poczciwi galicyanie...
jak sobie z nim postgpi¢. Cho¢ i ci tascy z ta-
ska wojewodami bywali... No... ale... bez dolla-
réw... zawsze cztowiek wyglada podejrzanym, ima
sktonno$¢ do zaczerwienienia sig ... mimowoli...
A wiemy jak ta barwa niebezpieczne ukrywa mysli
i uczucia.

Gdybym byt Zborowskim... naprawde bytbym
wprzddy sprébowat gra¢ role ubogiego... o! co za
przedziwna farsa!! Tylko i to prawda ze z tele-
grafem i koza, nawet konstytucyjng, niema co zar-
towac.

Teatr warszawski pod nowym zarzadem dopra-
wdy zdaje sie jakie$ odrodzenie zapowiadaé. Czyby
nowy rzad reformatorski obrachowat iz musi by¢
instytucyg niewinng kiedy od r. 1861 nikt nan dla
zatoby narodowcj nie chodzit? — Dosy¢ ze dozwo-
lono na nim wystepowac p. Modrzejowskidj, Ze graja
Schillera Zbojcéw (coby na to nieboszczyk Mucha-
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now l. powiedziat?) ze artystom bardzo przyzwoi-
cie zwiekszono pensye, ze repertuar sie zbogaca,
ze miode talenta wystepujg i ze pod gniotem mo-
skiewskim scena polska jest i szczeSliwszg i Swie-
tniejszg niz pod swobodg austryacka!!

Ten sam fenomen powtarza sie i w dziennikar-
stwie... cenzura strzyze... a poobcinane eunuchy
zwawo jako$ sie uwijaja.

Fakt ten nie potrzebuje komentarza... Czyby
Krakéw i Lwow, przez samo wspoétzawodnictwo nie
zdobyt sie na cos znakomitego?..

Niestety! Teatr nie tyle stanowi dyrekcya i
artysci — co publika. Po czesci toz samo jest z li-
teraturg. T¢j wyksztatconej publicznosci niema ani
Krakow, ani Lwow podobno. Ona wyrabia arty-
stbw, ona kieruje niemi. Rapacki i Modrzejowska
dzwigneli sie wiecej krytyka i wspéiczuciem po-
znanczykéw, niz zimng ciekawoscig 10z wiasnego
gniazda...

Kt6z z naszych podréznych nie byt, cho¢ raz
w zyciu, w Rzymie i kto nie zwiedzat jego okolic?
Tivoli, Albano, Castel Gandolfo, ulubionego arty-
stom Olevano, a nawet dzikich ustroni Mentorelli?
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Ale z tych co sie puszczali na wycieczki, nikt nie
byt tak szczesliwym azeby natrafié na oddalone le-
dwie jeden dzien drogi od wiecznéj stolicy miasto
od pieciu wiekéw umarte...

Jeden z nowych podréznikéw niemieckich, All-
mers, jakim$ szczeSliwym wypadkiem trafit na ten
cmentarz grodu, ktéry dzi$, po pieciu wiekach spo-
czynku... ma cudownie wyglada¢ jako ruina cata
zielonemi wiericami bluszczow i najbujniejszg roslin-
noscig okryta.

Miescina ta w gorach niedaleko od kolei Zela-
znéj, zowie sie poetycznie Ninfa... Zlupiona nie-
gdys$ przez Saracendw, w czesci zostata opuszczong
przez mieszkancow, potém dla niezdrowego powie-
trza (malaria) reszta ich w XIII. wieku wywedro-
wata do Normy. Od tego czasu grodek zostat pu-
stym i poszedt w gruzy powoli, a krzewy i chwasty,
ktorym nic nie przeszkadzato wzrastaé, pochwy-
city go w zielone usciski swoje. Widok miasta,
ktére jest otoczone wzgoérzami do kota i na sposéb
zwykly osad wioskich, na pagérku zbudowane, ma
by¢ zachwycajacy... Mury opasujgce z ogromnemi
wiezycami i bramami, sam zamek z wysoka wiezg
gtébwna, mosty, koscioty sterczg wsrdd kosza zie-
lonosci objete gatezmi i wiencami.,.

Srodkiem ptynie strumien okryty plesnia, gnity,
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zaspany, przez ktory prowadzi most kamienny na
pot osypany.. Tu i owdzie wynoszg sie w gore
Sciany kosciotdw z przyczepionemi w niszach posa-
gami Swietych... Na apsidach wida¢ jeszcze resztki
freskéw, szczegolni¢j ciekawych stylem w bazylice
za murami miasta. Domki sa mate, ciasne, bez
dachéw, a w $rodku ich mieszkajg krzaki i blusz-
cze... .Dzikie gofebie unoszg sie po nad arkadami
ozielenionemi, z ktorych bluszcz, clematisy i krzewy
spadajg w dot zwieszonemi gatezmi.

Na p. Allmers najwieksze zrobit wrazenie po-
sgzek N. Panny w niszy tak okryt¢j bluszczem, Ze
na nim on sam jeden, nie tkniety galgzka zadna,
przeslicznie sie miat wydawaé na tle ciemndj zie-
leni. — Gdzieniegdzie kwitnie czerwona walerjana
i dzikie gwozdziki na gzémsach .okien jakby umysl-
nie pozasadzane. Cisza okala gruzy wsrdd ktorych
rzadko sie nawet pastuszek z trzodg ukaze.

Ninfa, o kt6réj wspomina Varro, istniata juz za
czasow rzymskich, ale ruiny, mury maja charakter
Sredniowieczny, koscioty sg w stylu XIl. i XIII.
wieku. Freski na S$cianach bazyliki za miastem,
przedstawiajace sceny z zywota S. Jana Chrzciciela,
nie sg stylu byzatynskiego, przypominajg raczéj
maurytansko-sycylijski. P. Allmers utrzymuje ze
one sg utworem artystow nie uleglych wplywowi
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epoki, rozwijajacych sie z tradycyi starozytnych
w duchu samoistnym.

Widok tego grodu umartego, ma czyni¢ wielkie
i dziwnie teskne wrazenie. Nie znalezliSmy dotad
zadn¢j o nim wzmianki w innych wioskich wedro-
wnikach, chociaz nam na nich nie zbywa.

Donoszg nam z Drezna, ze Dobroczynnos¢ miej-
scowa, starajagc sie o przysporzenie funduszu dla
ubogich Polakéw, urzadzita tam w czasie adwentu,
odczyty polskie, na ktdre sie kilka osob skiadato.
Rozpoczety sie one dwoma p. Franciszka Dobro-
wolskiego o stanowisku prawném kobiety w dawnych
i nowszych czasach- Po nim moéwit przez pie¢ wie-
czoréw p. Karol Hoffmann o podziale Polski Krzy-
woustego; dowodzac ze w mysli jego nie byt to
podziat, ale urzadzenie na wzér innych feudalnych
panstw Europy. Bardzo ciekawe szczegOty podat
o0 Salomei hrabiance Berghem, Zonie Bolestawa.—
Nastepnie czytat bar. Wawrzyniec Engestrom (wnuk
niegdy szwedzkiego posta w Polsce) o szwedzkiéj
poezyi i Ezajaszu Tegnerze; naostatek p. Krasze-
wski 0 poezyi polski¢j XIX. wieku i Zygmuncie
Krasinskim. Odczyt poSwiecony jenjalnemu poecie,
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ktérego prelegent starat sie odmalowaé przez wia-
sne jego listy poufne do przyjaciela pisane (Adama
hr. Sottana) nie zadowolnit stuchaczéw. Chociaz
czytajacy moéwit stowy Zygmunta, zarzucono mu
podobno zbyt czarne zapatrywanie sie na arysto-
kracyag polska i j¢j upadek moralny; — tendencyj-
ny wyktad Nieboskiej komedyi.

Jednakze p. Kraszewski nie zuzyt nawet wtym
wzgledzie materyatu jaki mu dostarczyty listy Zy-
gmunta, a na dowdd przytoczy¢ mozemy, udzielony
nam z nich nastepujacy urywek, wiele zaprawde
moéwigcy: Oto sg stowa Krasinskiego:

,10 miasto (Warszawa) zewnetrzném licem nie
wydaje zarodku $mierci toczacego mu serce, owszem
petno zywotnych rumiefcéw nosi, jako to sklepow,
fabryk, widowisk i t. p. Koniec koncéw to znak
sity, ktora w kazd¢j chwili od btahych do waznych
celow odwréci¢ sie moze....

»Ale optakanem jest co doszio do najunizei-
szego ponizenia — to historyczne imiona, mtodziez
ktéra niemi obdarzona zupetnie pozbawiona potrze-
bnej sity do ich dzwigania. — Nawet wyobrazenia
nie maja co godno$¢ jaka badz, a dopieroz co szla-
chetno$é, najlepszych i najcelniejszych. Szynk z je-
dn¢j strony a kamcrjunkrowstwo z drugisj i $lepa
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oto ich pietna.

»Wszyscy ozyja, — dodaje smutnie Krasiriski —
da Pan BoOg w niebie, ale oni — i to mi fzy wy-
dziera — oni, nie.”

Stowa te w r. 1844. pisal Zygmunt Krasinski,
syn ks. Radziwi#éwnej, spokrewniony z pierwszemi
rodzinami w kraju i sam do nich nalezacy... Ja-
kiz to widok tzy te i stowa mu wydart z oczéw
i piersi??

Mnoéstwo rzeczy ktore sie nam wydajg nowemi
wynalazkami, w istocie juz pare razy wprzéd przez
Audzi byly wymyslone i zarzucone. W zbiorach
pompejanskich w Neapolu, przypatrujemy sie grec-
ko-rzymskim samowarom bardzo pieknych ksztat-
tow, misternoj budowy, zupetnie co do pomystu po-
dobnym do tych, ktére z Chin przez Rossyg do
nas przyszty. Sa uczeni co dowodza ze zlociste
prety, ktéremi caty dach w kosciele jerozolimskim
byt najezony, nie czdm inném byty tylko kondukto-
rami od piorunéw i t. p. >,

Skromny ten wynalazek, ktéry sie Omnibusem
nazywa, nie stusznie uchodzi za nowo$¢. Pierw-
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szym, ktéry wspolng, takg jazde w Paryzu urzadzit,
byt stawny Pascal, autor mysli i listow z prowin-
cyi. — Bylo to w r. 1662. Pomyst Pascala przy-
prowadzit do skutku ksigze Roannes jego przyja-
ciel; i dwaj dworacy wersalscy, margrabiowie de
Creneau i de Sourches. Dostali oni od kréla przy-
wilej, gdyz wszystko nadwczas musiato byé uprzy-
wilejowaném i monopolem, d. 2. Lutego t. r. do
przewozenia po Paryzu podréznych tak jak dyli-
zanse wozity ich po kraju. Pierwsze omnibusy kra-
zylty od Porte St. Antoine do Luxemburgskiego pa-
facu; a bylo ich poczatkowo siedem. — Woznice
mieli fraki niebieskie z herbami kréla i miasta; pta-
cito sie za przejazdzke pie¢ sous, ktore podrozny
powinien byt mie¢ gotowe, aby nie nudzi¢ sie ra-
chunkiem monety zdawkowgéj. Pani Perier, siostra
Pascala, w listach swych pisze, iz za ukazaniem
sie tych powozéw, od razu zostaty przepetnione;
jezdzity niemi nawet panie. — Stworzono wkrotce
drugg linig miedzy ulicg St. Honoré a kosciotem
$. Rocha.

Ale wrok potém omnibusy znikly, — dwczesna
spoteczno$¢ tego zréwnania standw w obec pieciu
suséw znies¢ nie mogta... Cisnely sie rézne figury,
zotnierze, rzemiesinicy, lokaje, czeladz... Skutkiem
tego krolewskie rozporzadzenie zabronito uzycia
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omnibusow wszystkim im, oprdcz szlachty i miesz-
czan Paryza... Zaczeto przeSmiewaC i rozkaz i wy-
wypaclki wynikajace ze $cisku w powozach... Pa-
ryzanie wydrwili omnibusy; — nikt do nich nie
siadat i PascaPa mysl zarzucong zostata, az do na-
szych czasow — w ktorych jg znowu podjeto...

Ale Rotschild miat stusznos¢ méwic, ze nie jest
dos$¢ bogatym by mogt jezdzi¢ omnibusami, bo w Pa-
ryzu strata czasu na nie jest ogromna. Trzeba
mie¢ wiele godzin do stracenia, a bardzo mato pie-
niedzy, by sie niemi postugiwac.

Zaémienie stofca przesztoroczne, o ktérego zna-
czeniu pisat nasz Dr. Libelt, obudzato w Europie
nadzwyczajne, powszechne zajecie; spodziewano sie
narescie podchwyci¢ tajemnice stoneczna, gdyz —
(smutno to wyzna¢ dla nauki nasz¢j), nawet ston-
ce, jego natura, sktad... Swiatto sg dotad zagad-
kami rozmaicie rozwigzywanemi. Jedni je majg za
cialo twarde okryte Swiecacg atmosferg, inni za
olbrzymia kule ptonacych gazow... Sa'nawet tak
trwozacy prorocy, ktérzy przepowiadajg ze storice
wypaliwszy sie powoli, jednego niegieknego goran-
ku zaginie zupetnie — i, lepi¢j sie juz nastepstw
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nie domyslaé. — Dotad pali sie ono jak lampa do-
brze urzadzona i nic, opr6cz plam ciemnych, nie
zwiastuje, azeby mu zabrakio palnego materyatu.

Ale astronomowie majg passyg przepowiadac
najsmutniejsze w Swiecie wypadki... Straszyli nas
dtugo kometami, teraz podejrzewajg storice o zgrzy-
biatos¢.

Szto wielce przy terazniejszym zaémieniu sto-
neczném o przypatrzeniu sie wielkiej kuli, ktora
w tym stanie mogta sie zdradzi¢ i wyda¢ tajemnice
na brzegach ukazujacych sie jakby narosci (Protu-
berances). Jednakze zdaje sie ze nic tak bardzo
nowego i waznego nie odkryto w czasie zaémienia,
ktoremu wszedzie prawie towarzyszyly chmury i
niepogoda... Nawet tam gdzie sie niebo rzadko i
wyjatkowo tylko ostania.

ZostaliSmy wiec w dawnej niepewnosci co do
stonca i wiemy tylko, dzieki spektroskopowi, z cze-
go sie skfadajg wyziewy i ciato stoneczne... Wcho-
dza do nich znane nam kruszce, ale takze i dotad
nieznajome, a moze tylko stoicu wiasciwe...

Mato kto zapewne z naszych najtaskawszych
czytelnikdw wie o tern wielce dowcipnem narzedziu
zwanem spektroskopem, przez ktdre widmo stone-
czne widziane rozktada sie na kolorowre i ciemne
linie. Z tych linij rozmaicie poukfadanych, réznej
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grubosci i potozenia, nieréwnéj liczby, poznaje sie .
sktad ciata, ktore wydaje Swiatto. Tak naprzyktad
inaczej przez spektroskop przedstawia sie palacy
nikel, zelazo, inacz¢j kalium lub magnezium. Wiec
chocby nas tysigce i miliony mil oddzielaty od ciata
Swiecacego, mozemy'sie w ten sposob dowiedzie€,
co sie tam w niém pali.

Niektore z tych hieroglyfow zostaty juz wyczy-
tane, inne dotad sa zagadka.. Tak samo i na-
tura samego stonca, ktdére jedni majg za twarde,
drudzy za gazowg kule... a ciemne plamy na niem,
uwazajg ci za odstonione wnetrze... drudzy za
obtoki przeciggajace po atmosferze stoneczndj.

Z ostatnich spostrzezen zaémienia o ile nam
wiadomo, zadnych dotad stanowczych wnioskéw nie
osiggnieto... musiemy czeka¢ a uczeni majg sie
jeszcze czem bawi€.

Pod tytutem, ‘Pamietnikbw Pana Kamertona,
wyszty trzy tomy ciekawych notatek o staréj i no-
w¢j Litwie, zebranych (bezimiennie) przez Leona
hr. Potockiego. — Autor ukrywszy sie pod skro-
mng postacia wedrownego stroiciela fortepianow,
opisuje gtowniejsze i pamietne, historyczne miej-
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scowosci, opowiada dzieje, powiesci, podania, aneg-
doty, kresli obrazki obyczajowe, stowem gromadzi
co tylko mégt po drodze uzbieraé. Jest tu wszy-
stkiego po trosze: wiele historyi, poezyi troche,
wizerunkéw lepszych czasow na Litwie podostat-
kiem; jest i opowiada zabawnych mnéstwo. —
Czyta sie to chciwie i z przyjemnoscia; mato kto
tak dobrze znat obyczaj i zycie wewnetrzne kraju
jak Leon Potocki...

Doskonate jest to kazanie X. Dominikana, na
pogrzebie Brygidy z RadziwiHtéw SoHohubowej,
ktéra oddaliwszy ed siebie 00. Jezuitéw, sumienie
swe pod kierunek synéw S. Dominika oddata...
Wielki¢j dobrodziejce zakonu nalezata t¢z niepo-
spolita mowa pogrzebowa... Oto jak sie z tego
wywigzat X. B. kapelan nieboszczki.

Naprzod spartszy sie na ambonie udawat jakby
uspionego dtugo, potém nagle przebudzony niby,
zapatrzyt sie na katafalk i poczat w ten dramaty-
czny sposéb.

,Gdziez to ja jestem? — Co za widok? Czy
to reduta? Nie. — Czy nie komedya to? — Nie.
Czy nie bal w Pioromoncie? Nie. — Swiatta rze-
siste! ozdoby wspaniate! Co6z to wszystko znaczy?
(Znowu wzrok natezony wlepit w katafalk, i wpa-
trzywszy sie wen dtugo, krzyknat:)
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— Ach! wszak to Jasnie Os$wiecona Brygida
z ksigzat Radziwittéw Sohtohubowa, wojewodzina
brzeska, jeneral-lejtnantowa W. X. Litewskiego!
Tak jest, to ona sama... Dokadze idziesz Brygi-
siu kochana! (Udaje gtos cienki niewiesci.)

— Do XX. Missyonarzy! — A po co? (Po-
dobnym znowu gtosem.) — Na wieczny spoczynek.
O! dla Boga! nie tegom sie po tobie spodziewat!

Ej! nie idz!
— Péjde! po6jde! — Noc ciemna, btoto po ko-
stki, wrd¢ sie, powiadam. — Ej nie, pojde! —

Pdjdziesz? a nie lepi¢j ze byloby zosta¢ sie z nami
Dominikanami? Ej! Brygisiu! — Nie, nie! pojde
koniecznie. — Nie masz lekarstwa na babski upor,
dobrodzieje kochani! Idzze tedy! wedruj szczesli-
wiel a ja tymczasem cnoty twoje oglosze Swiatu
- sarmackiemu.

Dalszy ciagg mowy pogrzebnéj, w tymze rodza-
ju... predzéj byto z ni¢j mozna usmiaé sie niz za-
ptakaé. Szczegdlni¢j 00. Jezuitom, naturalnie sie
dostato...

Bardzo ciekawe s wspomnienia uniwersytetu
z epoki Dr. Frank’a i hrabin¢j de Choiseul, kro-
lowej pieknosci swych czaséw, ktéréj ulubiony Pa-
wiow nazywano $wiatynia Wenery w Knidos. Raz
hr. de Choiseul zazadata by¢ przytomng aktowi



23

doktoryzacyi w uniwersytecie... Akt ten, odegrany
jak wyborna komedya, odbyt sie w salonie Dra
Franka. Kandydat czytat rozprawe o chorobach
sercal — Opisat bardzo szczegétowo chorobe ser-
cowg jednego ze swych pacyentow... a nakoniec
odwiadczyt, ze po Smierci odkryt dopiero co go zycia
pozbawito... To moéwiac odstonit preparat i ukazat
w sercu nieboszczyka — portret hrabinéj Choiseul!l

Obok powaznych dziejowych wspomnien, mno-
stwo podobnych charakterystycznych drobnostek spi-
sat Potocki. Nieoceniony to materyat do historyi
obyczajow.

Z oktadki Pamietnikdbw Kamertona, ktére dla
Litwinéw i chcacych pozna¢ Litwe sg nieoszacowa-
ne, dowiadujemy sie o innych dzietach L. Potoc-
kiego: powieéci: Divaj bracia arty$ci, — Swiecone
czyli patac Potockich w Warszawie (pod imieniem
Bonawentury z Kochanowa,) — Wincenty Wilczek
i pieciu jego synéw, — Wspomnienie o Kownie —
Zarysy zycia toicarzyskiego. — Oprocz tego zostaty
w rekopismie, czeSciowo tylko drukowane niegdy$
w Gazecie Polskiej pamietniki zajmujace.

Potockiemu winnismy wynalezienie szacownego
(dotad niewydanego) Pamietnika Poczobuta, wspot-
czesnego Paskowi.
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W Anglii i na statym lgdzie od lat kilku pré-
buja wprowadzi¢ we zwyczaj jedzenie miesa kon-
skiego. W roku przesztym sprawili sobie hippofa-
gowie londynscy stawng uczte, na ktéréj nie byto
nic précz réznych potraw z koniny... Rosbeefa la
Bucephale... kotlety z pegazait. p. Préba ta nie
zupetnie sie szczedliwie powiodta. Z powodu tych
usitowan prassa uczona niemiecka, ktéra ma histo-
rye na zawotanie, daje ciekawg wiadomos$¢ o jadle
z koni w starozytnosci. — Dziennik angielski: ,,Jour-
nal of the Society of Arts* przytacza takze Kkilka
erudycyjnych cytat na poparcie powszechnego uzy-
wania Kkoniny. — Pare tysiecy lat temu Grecy
hippofagami zwali barbarzynskie narody... Herodot
opisuje, ze u Perséw na dzien rocznicy urodzin
zastawiano cate pieczone konie... Wiemy, ze w Pol-
sce przed hetmanem dla uczczenia go stawiono takze
pieczone zrebie. — U Chifczykdéw, Tatardw i wielu
narodow azyatyckich konina uchodzita za przysmak.
Virgili wspomina, ze Scyci do mleka mieszali krew
konska, Horacy, ze Trakowie krew koni pi¢ lubili.

S. Bonifacy apostot Niemiec skarzyt sie przed
stolicg rzymskg, ze Niemcy jedli mieso konskie.
Toz samo okoto. 1000. r. zarzucano Irlandczykom.
We Wioszech i Anglii zwyczaj ten rowniez sie
utrzymywat. Ale juz w XVII. wieku we Francyi
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sg przyktady karania $miercig za uzycie miesa kon-
skiego. Okoto 1793—94 w Paryzu pokryjomu ko-
ning dawano zamiast innego miesa; a w 1811 do-
zwolono uzyciaj¢j, co w 1826 potwierdzonym zostato,
jako lekarskim doswiadczeniem uznane za nieszko-
dliwe. — W czasie pochodéw Napoleona bardzo
czesto wojsko sie karmito, szczegolniej rosotem
z koni.

Od r. 1855 w Paryzu rzeznie konskie ustano-
wiono i mieso sie to sprzedaje jak inne; najsta-
whiejszy skiad jego majg pp. Rollinet et Cie. W r.
1867 zjadt Paryz 2312 starych koni, bo stare sg
najsmaczniejsze; mieso miodych za twarde. Kon
dorozkarski wymeczony ma przypominac¢ zwierzyne.
W Wiedniu i Berlinie konina takze jest w uzyciu;
urzedownie dozwolono sie nig karmi¢ prawie we
wszystkich panstwach Europy, nawet w Rosyi. —
W potudniowych Wihoszech mieso sie suszy na storicu
dla przechowania. — W Anglii, gdzie 125,000 koni
rocznie sie zabija, najp6zni¢j o uzywaniu ich na
ten sposdb pomyslano. Nie dziwiemy sie temu,
cztowiek przywiazuje sie do konia, a badZz co badz
zjes$¢ przyjaciela (cho¢ sie to trafia czesto) nie wy-
pada — przynajmniej na pieczyste.



26

Pogardzona i pod plotami tulgca sie, okrzy-
czana z powodu swej opryskliwosci pospolita po-
krzywa (Urtica dioica) jest wszakze ro$ling pozy-
teczng. Miodg .uzywajg u nas na zielenine, starg
karmia chlewniag. Ale oprécz tego ma ona zapo-
mniane zalety, jako roslina wioknista, dajaca sie
zuzytkowac na réwni ze Inem. W Egypcie wyrabiano
z ni¢j nici i sznury; w Kamczatce do dzi$ dnia jej
tak uzywaja; w Szwecyi i Danii jako zdrowy po-
karm daje sie bydilu. — Pokrzywa na dobrym grun-
cie rosnie bujnie, ale na ztym wegetuje takze,
stosujac sie do okolicznosci. — Kubetka w czaso-
pismie gospodarskiém powiada, ze cztery do pieciu
razy odrasta, Scieta na pasze. — Uczciwe to stwo-
rzenie Boze jest najwczesniejsza karmig zielong,
gdyz o miesigc wyprzedza Lucerne, a kiedy wszy-
stko wyschnie wjesieni, zieleni sie uparcie do mro-
z6w. Wytrzymuje upaly i zimna ze stoicyzmem
istot sobie podobnych... Ususzone liScie pokrzywy
dajg doskonatg pasze dla owiec i bydta, zdrowa
i pokarmistg; mozna je dawa¢ suche lub zaparzane,
po funcie do dwdch na sztuke. — Kubetka zarecza,
ze mleko kréw karmionych pokrzywsg jest dosko-
nate i ze wiele goryczy nie nabiera.

Z rozbioru chemicznego wypada, ze pokrzywa
prawie tak jest pozywna jak koniczyna.
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Ale co to znaczy reputacya!! Ktoéryzby go-
spodarz nie ruszyt ramionami na te rehabilitacye
nieszczesliwej rodliny? — Nasi koniarze wiedza,
o tern dobrze, iz nasienie pokrzywy, dawane ko-
niom z owsem, ma je tuczy¢ i dawac piekny po-
tysk wiosom.

A pomimo to wszystko, wszelkie plugawstwo
spoteczne nazywamy pokrzywa, chociaz ona wieccj
od niego jest warta.

Jako ro$lina posiadajaca witokno sposobne do
wytworzenia przedziwa, pokrzywa na szczegolng
uwage zastuguje. — Gdy sie todyge pokrzywy za-
raz po okwitnieciu zetnie, oczfsci z lisci, namoczy
jak konopie, z pazdzierzy obije i zmiekczy; da
doskonaty materyat na powrozy i grube ale mocne
tkaniny. — Stosownie przygotowane przedziwo po-
krzywiane moze nawet postuzy¢ na ptdtno.

Pokrzywa, jesli ja uprawia¢ kto zechce, sieje
sie w Pazdzierniku, nasienie mieszajac z ziemia,
nieco gesci¢j niz koniczyna. Po zasiewie nie po-
trzeba ani grabi¢ ani ziemig przysypywac, gdyz
pokrycie szkodzi wschodzeniu rosliny.  Kubetka
pisze, ze w pierwszym roku $cina¢ j¢j nie nalezy,
poki sie dobrze nie wkorzeni; w nastepnych latach
zbierang by¢ moze dwa razy, w Czerwcu i Lipcu.
Pokrzywa daje 16 procentéw, gdy konopie 25, ale
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ze dwukrotnie $cina¢é jag mozna, zatém databy
wiecej niz one... Tenze agronom zaleca uprawe
pokrzywy na rolach wsrdd lasu i na stoczystych
wzgorzach, ktorych osypywanie przez to sie wstrzy-
muje mocno wkorzeniajac.

Oprocz nasz€j zwyki¢j pokrzywy (dioica) upra-
wa sybirski¢j pokrzywy konopianéj (urtica canna-
bina), w naszym klimacie dosy¢ sie powodzi.

Zrehabilitujmy nieszczesliwg rosline.

Zajmujace sg poszukiwania i obliczenia Baxter’a
0 ludnosci Anglii i podziale jéj na pewne Kklasy
pod wzgledem dochodéw z pracy lub kapitatow. —

Baxter robotnikéw samych dzieli na trzy od-
dziaty; w pierwszym z nich miesci zarabiajacych
po 28 do 35 szyllingdw tygodniowo, a zatém ro-
cznie od 60 do 73 funtdbw. — Tych podaje liczbe
na 1,123,000 os6b. — W drugi¢j klasie idg zara-
biajacy od 21 do 25 szylingéw tygodniowo, rocznie
od 46 do 52 funtow; tych juz ma by¢ 3,819,000.
Naostatek w trzeciej klasie mieszczg sie zarabiajacy
od 12 do 20 szylingdw, to jest od 20 do 40 fun-
téw... Z doswiadczenia okazuje sie, ze kobieta,
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dziewczyna i dziecko razem we troje zarobig tyle
ile jeden mezczyzna.

Z obrachunku ubogich i nie mogacych utrzymac
sie 0 whasn¢j pracy, wypada na Anglig do trzech
miliondw.

Stosunki zarobkowania sg takie, ze kazdy ro-
botnik w ciggu roku ma jedng dziesigtg prawdo-
podobienstwa zosta¢ bez zajecia, a zatem bez chleba.
Trzy miliony gtdw ludzi potrzebujacych wsparcia,
nie oznaczajg procz tego oséb, ale, gtowy rodzin.
Takze cyfra zapomogi wymagajacéj ludnosci z ko-
bietami i dzieémi siega do przerazajac¢j wielkosci
jedenastu milionéw ludzi!!

Baxter utrzymuje, Ze i to jeszcze za mato w
stosunku do rzeczywistosci, ze niezmierne mnastwo
ludzi wlecze sie w nedzy i ratuje jak moze, do
gtodowcj $mierci, nie zapisujgc miedzy ub6z i nie-
wyciaggajac reki po jatmuzne.

Statystyczne poszukiwania Baxter’a nad spofe-
cznoscig angielska, jéj dochodami, podziatem bo-
gactwa ogoélnego, sg smutne, bo wykazujg jaka$
chorobe w organizmie, na ktorg poradzi¢ nietatwo
i na ktorg swoboda ekonomiczna, wolno$¢ pracy,
najlepsze ze znanych lekarstw nic nie pomagaja.

»Potozenie Anglii, pisze Baxter, nie czyni ja
podobng do wielkiego wihasciciela ziemi, ktéry ma
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dochdd zapewniony o tyle, o ile on pewnym by¢
moze przy wypadkach — ale racz¢j do kupca, ktory
kapitatem i energig do ekonomiczn¢j doréstszy po-
tegi, wielu oséb egzystencyg ma w reku.

»,Mowigc o pomysinych skutkach angielskiego
przemystu, dodaje on, nie zawadzitoby... owe me-
mento mori szepng¢ po cichu, ktoére towarzyszyto
pochodom rzymskich tryumfatoréw.“

Baxter leka sie dla Anglii wspotzawodnictwa
Stanéw Zjednoczonych, wojny, ktéraby targowiska
europejskie zamkneta i dowéz surowych plodéw
wstrzymata; jedném stowem... owego ziarna piasku,
ktére skomplikowang machine moze zahamowac
i w pedzie zgruchota¢. —

Duzo sie u nas pisze, cho¢ nie wiele robi okoto
oswiaty ludowcj. Spdzniona ta kuracya odbywac sie
musi z wielka ostroznoscia, aby organizmu chroni-
czng nieSwiadomoscig zdretwionego nie narazi¢ na
szwank. — Gazeta Torunfska w roku zesztym umie-
Scita caty szereg artykutdbw w tym przedmiocie;
cate Ksiestwo Poznanskie sktadato sie przez kilka
miesiecy na kilka set talarow na ten cel przezna-
czonych, w Galicyi wszystkie stowarzyszenia... ktére
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chciatyby uchodzi¢ za stojgce na wysokoSciach
wymagan epoki, mowig wiele, obficie i wymo-
whnie o oSwiacie. Ale oprécz ubogich Kkilku aka-
demikéw we Lwowie i ksiegarza rodem z War-
szawy w Krakowie, nikt nic nie zrobit. — Mylemy
sie; Forster mieszkajacy w Berlinie wydat kilka-
nascie broszur.

Wszystkiego tego mato, wszystko to niedosta-
teczne... ale dowodzi po raz setny, ze my jestes-
my w tém stadium paplaniny, w ktérem czasem
bywaja starzy ludzie. Siedzi jegomo$¢ w pokoju i
caly dzien gderze, usta mu si¢ nie zamykajg, ale
sam sie nie rusza.

Czy o$wiata ludowa ma by¢ biata czy czerwo-
na, czy przez ksiezy i z pomocy ksiezy, czy dionig
Swiecka udzielana, w jezyku ludowym czy salono-
wym? czy jg pocza¢ od tego, czy od tamtego konca?
Jak drukowaé? na bibule czy na welinie? na per-
kalu czy na papierze? nawet zdaje sie, ze okia-
dki przysztych publikacyi poddane sg wielce umie-
jetnym roztrzasaniom... Starzy Polacy mowili w
takim razie... gadu, gadu... a psy w krupach...
My juz tylko gadac i steka¢ umiemy...

Niech Bdg uchowra od ztych posadzen, ale nikt
tak bardzo na sercu nie ma sprawy oswiaty, kazdy
przy tern Swiatetku radby upiec pieczen swoja, pie-
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czen popularnosci, rehabilitacyi, pieczen swojej do-
ktryny, pieczen swojego talentu, a najbiedniejsi
pieczen swoj¢j kieszeni...

Nauczcie Macka czytaC... nie frasujcie sie tak
bardzo o reszte, ksigzki sie znajda... byle ochote
miat do nich zagladac.

Glosujemy za wydaniem miliona egzemplarzy
abecadlnika Towarzystwa Rolniczego Warszawskie-
go, za rozpowszechnieniem go jak najwiekszém.

Bylby to krok wazny, stanowczy i pewnie w sku-
tki dobre najobfitszy.

Wiecie o tém, ze Teofil Lenartowicz, zyjacy na
wygnaniu we Wioszech we Florencyi (mazowiecki
on lirnik pod dzwonnica Giottal!!) musiat gwoli sercu
i gwoli potrzebie pracy, jac¢ sie diuta rzezbiarskiego.
Nie mogac $piewad... rzezbi... i to¢ przecie Spiew...

zrozumiaty wszystkim. — Patrzac ciggle na owe
bramy raju, reka Giobertego wyrzezane, natchnat
sie niemi...

Lud jego piesni nie stucha... ale sg ludzie co
na rzezbiony poemat patrzg i zrozumiejg go...
Co go do t6j zmiany jezyka przywiodto, po-
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wiem, a powiem otwarcie, jak sie nalezy, gdy o
gardtowg idzie sprawe.

Jedyny wydawca polski, ktéry ma odwage ra-
chowa¢ na publike, nie przypuszczajgc, aby polski
og6t mogt odmieni¢ uczucia i nie rozumie¢ swych
obowigzkéw — Zupanski, wydat w przeciggu lat
ostatnich Bohdana, onego stowika ukrainskiego
Oratorium, W. Pola PowddZ; nabyt téz i nowe,
petne wdzieku $piewy Lenartowicza. Ale po pré-
bie na Zaleskim i Polu, musiat sie zawaha¢ i po-
ezye Lanartowicza nabyte, gotowe lezg a spoczy-
wajg w tece. — Nikt dzi§ poezyi nie czyta...

Smutna, ale najprawdziwsza prawda.

Smak do tego jezyka bogéw stracilismy, poczu-
cie piekna, mitos¢ piesni. Zagospodarowalismy sie,
zaktopotali, sprozaizowali, odpoetyzowali, zrzeczy-
wistnieli tak, ale to tak... ze piesni, ani rozumie-
my, ani pragniemy, ani czujemy.

Gdy kto na uszy ogtuchnie, trzeba mu moéwié
przez oczy. Prébuje tego jezyka gtuchoniemych
Lenartowicz i rzezbi...

Ale zaprawde, smutnez to, smutne, nie dla nie-
go, bo z niego poezya w nim zawarta, na ten czy
inny sposéb wyptynie — smutne dla nas, bo to
oznacza, ze temperatura duchowa w nas znizyta sie.
Nie grzeszym w ogdle zbytnig mitoscig czytania

2



%

34

i pracy, ale pieSnig, mozna powiedzie¢, ze sie
brzydziemy.

Czy mys$my temu winni, czy ogo6lna ‘atmosfera
epoki, ktéra w rzeczywistosci uscisku zbawienia
szuka? nie wiem. Alez bez poezyi zyé, bez poe-
zyi by¢é miodym! bez Spiewu i ideatu budzi¢ sie
do zycia, to co$ rozpaczliwego!! Cbz ci ludzie
prozy poczna na staro$¢?

Odlany z bronzu Lenartowicza obraz — powrdét
do ziemi obiecanej, nabyt w Paryzu hr. Ksawery
Branicki; podwojnie mu winszujemy tego nabytku.

Nie mozemy sie powstrzymaé, zeby tu nie za-
cytowaé smetnego wiersza Lenartowicza, ktéry on
napisat na odwrocie swoj rzezby (Swieci pracowni-
cy) przysytajac ja jednemu ze swych przyjaciot:

drogi, na serca pocieche

Gdy mi nie mozesz w Polsce da¢ chateéki,
«Wez piorko swoje i machuij od reki
Taka litewska pochylong strzeche...

1 kawat boru suchego na opat

I kosciét, kedy patrze¢ sercu btogo,
Ach! i przy ktérym, gdy dola tak sroga.
Juz bym sie pragnat do ziemi zakopat.
To mi narysuj do mego albumu

I swe kochane imie umies$¢ niz¢j.

Do naszych sosen, tak mi teskno szumu.
Do uaszyck mogit i do naszych krzyzy.
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A je$li prawde mam juz wydac¢ cata,

Do dziecka, coby reke mi podato,

Do starca, coby usmiechnat sie ku mnie.

Tak zyjac oto Scisniety jak w trumnie,

A nie do chwatly, Bég Swiadkiem, nie do téj,
Ktéra w miodosci glowy nam zawraca...

Do Twego serca, o druhu nasz zioty...

€0 niesiesz sztandar: wytrwato$¢ i pracall.. \

Byt czas, gdy garstka ludzi niewielka, sitg i
umystu i ducha swego przodowata cywilizacyi Swia-
ta, a zwala sie ona gar$¢ ludzi Helladga — byt
czas, gdy jedno miasto — urbs, per excellentiam,
potegag woli i energii panowato Swiatu catemu, a
miasto to zwato sie tajemniczym wyrazem j?oma...
Dzi$§ przyszlisSmy do tego, ze site narodow7i ple-
mion obrachowujemy na liczbe pigsci.

Scherzer w Jeograficznym roczniku 1848. prze-
ciwstawi sobie plemiona gtowne zamieszkujace Eu-
rope i oblicza ich sity — trzema ich znamionami;
flotta, kolejami Zelaznemi i telegrafami. Sg to ra-
czéj dowody pracy i dziatalnosci, niz sit, bo sity
mogg istnie¢ ukryte w toeie tych plemion, ktére
do zupein¢j samoistosci i wiadania jeszcze nie przy-
szty. Jakkolwiek badz, to zestawienie produkcyi

2%
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plemion jest pewném znamieniem, jesli nie ich
przysztosci, to terazniejszego ich bytu, jesli nie ich
potegi in potentia, to ich sity in actu.

Dla tego rachunek Scherzera ma pewne zna-
czenie.

tatwo sie domysle¢, ze plemiona germanskie
musiaty w tym rachunku otrzymac pierwszenstwo.
Azeby by¢ wielce sprawiedliwym, statystyk nasz za-
licza potowe sit belgijskich do germarskiego, pot
do romanskiego plemienia (Wallony); dzieli Austrye
na pot takze do Stowian (!), na p6t do Germandw;
tureckie i greckie sity nddaje, bez zalu, cale Sto-
wianom. Nie wiele sie niemi pozywiemy.

Wypadek rachunku jest, ze plemie germanskie
z Anglig, catemi Stanami zjednoczonemi (zaliczo-
nemi takze Germanii!!) Niemcami, amerykanskiemi
posiadtosciami Anglii, Norwegig, Hollandyg, Szwe-
cya, Austryg (przez pot), Danig, Australig (1), Bel-
gig, posiada na morzu site odpowiednig 14 i pot
milionom tonn.

Plemie romanskie, Francya, Wiochy, romanska
Ameryka, Hiszpania, kolonije jej, Portugalia, pot
Belgii, stawi tylko niespetna dwa miliony. Naj-
biedni¢j wygladajag plemiona stowiarnskie, Rosya,
pét Austryi, Grecya i Turcya reprezentowane przez
milion Kkilkadziesigt tysiecy tonn.
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Podobny wypadek daje obrachowanie kolei ze-
laznych. Szwajcarya, ktorej ludnos¢ wedle Scherzera
jest 69 na sto germanska, liczy sie cata do Ger-
manii. Koleje tedy niemieckie obliczone sg na 118
tysiecy kilometréw, romanskie na"29 tysiecy, a sto-
wianskie na siedem. Telegrafy podobniez znowu
germanskie rozciggaja sie na przestrzeni dwoch
kro¢ osiemnastu tysiecy kilometréw, romanskie na
71 tysigcach, stowianskie na 54. — Obliczenie to
nie daje miary zupeinéj sit, nie potrzebujemy tego
wskazywaé, jest tudzace, bo nie zajmuje w sobie
wszelkich przyczyn rozwiniecia, pomocniczych oko-
licznodci i przeszkod wypadkowych.

Od czasu teoryi Darwina, ktora coraz bardzicj
przesicka nauke i oddziatywa nawet na statystyke,
roznice rass nabraly nadzwyczajnego dawnidj zna-
czenia. Teorye materyalistbw, do pewnego tylko
stopnia usprawiedliwione, daza do przygniecenia
nas fatalizmem nieubtaganym. Dawniej kazdy czio-
wiek praca ducha sadzit sie by¢é zdolnym do wszyst-
kiego, dzi§ z mocy obserwacyi czaszek i réznicy
organizméw jedne plemiona skazane sg na niedo-
teztwo wiekuiste, innym powierzone losy ludzkosci.
Mongot uwaza sie za bliskiego krewnego matpy.

Nie mamy najmniejszego powodu kochania Ta-
taréw, Kozakéw, Moskali i mongoto-finskich ple-
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mion, przyznajemy z ochotg ich bydlece barba-
rzynstwo dzisiejsze, ale trudno nam wyrzec, ze
nigdy sie ucywilizowa¢ nie potrafig. Cziowiek po
staremu jest dla nas istotg jedng, rdéznie zapewne
rozwinietg, ale rownie do rozwiniecia zdolng. Na
niektérych plemion gateziach, jak na Moskalach
wieki niewoli, zimna, pijafistwa, demoralizacyi, wa-
runkéw bytu niepomysinych wyrobity upadek...
Nie przypuszczamy wszakze, aby to, co w nich
jest ludzko-Bozego — jesli sie tak wolno wyrazi¢ —
nie mogto sie podzwignaé.

Nowa teorya wszakze powiada, ze prababka
cztowieka byta matpa, a wiec dzi§ pradziadkiem
cztowieka Moskal by¢ moze.

Jak sg towary, ktéremi handel jest wielce roz-
powszechniony, tak sg wyrazy brzmigce, dobitne,
gtosne, wielkiego znaczenia, ktéremi frymark sie
odbywa "wszedzie z dobrym skutkiem.

Naprzyktad wyrazu — ojczyzna! — jak nadu-
zyto lekkomyslnie i czesto niepoczciwie, a zawsze
niemal $wietokradzko. Ojczyzna winna wszystkie-
mu, ojczyzna jest celem niby wszelkich czynnosci,
dla ojczyzny sie cierpi, $pi, je, blednieje, tyje,
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a najwiecej hatasuje i kreci. W imie téj Swietéj ma-
tki wymaga¢ sie godzi wszystkiego, co komu po-
trzebne. ..

, Byl czas — nadwczas malemi jeszcze bylismy
dzieémi, gdy nam zakazywano powtarzaé — Jak
mame kocham. Gdyby tez kto teraz zabronit sta-
rym nieustannie sie zaklina¢ na te mitos$¢ ojczyzny,
ktora, gdy prawdziwg jest, cicha bywa, skromnag
i nigdy o sobie nie mowi.

Gdy, kto powtarza, ze cierpiat dla ojczyzny,
nie wierzcie mu — batamuci... Ten co dla nigj
boleje, boles¢ swa kryje jak skarb w duszy; gdy
méwi, ze ja kocha... lekcewazy... Jak imienia
Bozego, tak imienia ojczyzny lekkomysinie wyrzec
sie nie godzi...

Poniewaz tak gawedzim o roznych rzeczach, a
nikt nam nie broni zaczepi¢ o jaka$ wiadomostke
mniéj rozpowszechniong, szczegdlniéj naukowg —
czemuzby$my nie mieli sprébowac zaja¢ nowemi na-
przyktad wynalazkami.

Wiek nasz jest bardzo madry — gdyby réwnie
byt dobry i poczciwy, nicby do Zzyczenia nie pozo-
stawato.
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Ot6z w madrosci swojcj wiek ten wynalazt stra-
szng owg nitroglyceryne, mieszaning explodujaca
niestychanej sity.

Ale obejscie sie z nitroglyceryng, przewozenie
jej, ogrzanie niezmiernie grozném jest, gdy synek
miodziuchny tej nitroglycereny, ktéry na chrzcie o-
trzymat nazwisko Dynamitu, posiada wszystkie
przymioty matki, a zadn¢j z jej wad. Postuszny robi
co mu kazg, a wybrykdw sobie zadnych nie pozwala.

Dynamit (Mech. Magaz. Engin.) jest ta najde-
likatniejszy piasek przepojony, nasycony nitroglyce-
rynag. Nobel robit z nim mnogie doswiadczenia
zdumiewajace, ktore dowodza, Ze od uderzenia
wcale nie exploduje, ze ogrzany pali sie spokojnie
a zarazem lekko gling pokryty, zapalony z pomocy
piorunujacego zywego srebra, posiada site dziesie¢
razy wieksza, niz zwykly proch dzialowy. — W ta-
kim razie rozsadza bryty kamieni, walce stalowe i
dokazuje cudow.

Dynamit dziata tak samo zanurzony w wodzie.
Obiecuje on sta¢ sie nowg sitg potezng, w wielu
razach mogacych proch zastgpi¢, jak skoro cena
jego sie zmniejszy. Dzi$ jeszcze funt dynamitu ko-
sztuje cztery razy wiecCj niz jEunt prochu; — ale
wkrotce bedzie tafnszym...



41

*

Wiek XIX. jest wiekiem powiesci, we wszyst-
kich literaturach, w kazdym dzienniku powie$¢ gra
role przewazna, ale dobrych powiesci mniej moze
niz kiedykolwiek. Dobrg powies¢, ktéra sie ta-
two czyta, zdaje sie powinienby kazdy médz na-
pisa¢, mato kto nie prébowat, ale nie wiele sie to
komu udaje.

Najlepsi powiesciopisarze zuzywaja sie, nabie-
rajg maniery, lub szukajac oryginalnosci, wpadaja
w dziwactwa.

W ogdle francuska powies¢ jest jaskrawa, fan-
tazyjna, rzadko na obserwacyi $wiata i ludzi oparta;
angielska drobnostkowo maluje zycie i charaktery,
ale ma wiele prawdy, niemiecka kusi sie o potg-
czenie rzeczywistosci z ideatem. Tyle jest rodzajow
powiesci ile pisarzy. Z nowego pokolenia we Fran-
cyi nikt nie zastgpit dotad V. Hugo, p. Sand, Bal-
zaca, Dumas’a, z nawet Sue... Niemcy majg zna-
komitych powiesciopisarzy w Auerbachu, Gutzko-
wie, Freytagu, Heysem i Hacklanderze; — Anglia
ma swego Dickensa a zatuje Thackerey’a. Wszyst-
kiego tegb jednak na ogromng konsumpcyg codzien-
ng nie starczy, a ludziom co smaku w gebie nie
maja, dobry i Ponson du Terraill.

Tlumaczen t$z chodzi po $wiecie mnéstwo: —
przeszto do tego, ze Francuzi z angielskiego prze-
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ktadajg niemieckie platt‘deutschem pisane obrazki
Fritza Reutera; tlumaczg Turgenjewa i Gogola,
niekiedy nawet siegajg i po rzeczy polskie. Ale
owe polskie majg te wade, ze tlumaczenie ich nie
idzie do Rosyi, — zatétm nie tatwo znajdujg wy-
dawcow...

Niemieckich nowosci wtym rodzaju trudno zli-
czy¢. Do najswiezszych nalezg novelle stawndj
Fanny Lewald pod tytutem: Villa Riunione. Przez
lat kilka znakomita autorka mieszkata we Wio-
szech i Szwajcaryi, pobyt ten oddziatal na nig ko-
rzystnie, daje sie on czu¢ w nowych opowiadaniach,
ktérych dwa tomy zawierajg cztery: Ksiezne Au-
rore — Smutng historyg — Okret z Kuby — i
Komonico. — Krytyka niemiecka znajduje postep
w tém iz opowiadania mniej wyrazne sag tendencyj-
ne, nie tak filozofig i socyalizmem zaprawne.

W Ksieznie Aurorze maluje autorka bardzo
wdziecznie dawng rezydencya niemieckiego panstew-
ka, stolice z jéj zyciem sztywném i metodyczném.
— Dzi$ wihasnie te stoliczki przerabiajg sie nowe-
mi politycznemi stosunkami na ogniska cichej pracy.
Druga powiastka (Smutna historya) jest obrazem
zycia wiejskiego w Niemczech; gteboko uczutego
i z wielkg prawda odmalowanego. — Mniej szczes-
liwa jest novella — Okret z Kuby, petna nowych
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szczegOtow, ale pospolitsza i niezbyt misternie ob-
myslana. Domenieo jest powiastkg rzymska, ktoréj
sama miejscowo$¢ dobrze uchwycona, dodaje za-
jecia...

Wspominamy o tych novellach, bo wolemy ttu-
maczenia z niemieckiego dla literatury nasz¢j, niz
powszednie powiastki francuskie.

Znany juz ze swych wiesniaczych powiesci i dra-
matéw Bjdrnstjerne JBjornson, Norwegczyk, wydat
powies¢ ,Rybaka cérka* (Das Fischermadchen)
po niemiecku oryginalnie.

Jest to pewnie pierwsza préba; wprzddy bowiem
pisat po durisku.

Zadaniem tego obrazka jest dziewcze, w kto-
rém objawia siewpowotanie do sztuki dramatyczncj.
Uznanie w sobie powotfania, sita jego, przygotowa-
nie sie do wystgpienia, stanowi przedmiot powie-
§ci, ktdra sie nieco za efektownie koriczy — ,,W tem
podniosta sie zastona.4l

Bjornson wykoricza starannie, moze do zbytku
troskliwie kazda wprowadzong postaé; jest nieco
pretensyonalny, czu¢ w nim wymuszenie az do pewnéj
afektacyi dochodzace — ale powies¢ ma poetyczny
wdziek i stworzona ze znakomitym talentem. Nie-
miecka krytyka zarzuca jej nieco danizméw w je-
zyku, ale ja przyjmuje przychylnie.
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We Francyi nowy romans V. Hugo (Par ordre
clu Roi), z ktorego korekty urywki sie zjawiajg po
dziennikach — wzbudza naturalnie zajecie.

W naszej polskioj literaturze powieSciowej, naj-
ciekawsza w toj chwili bedzie Bodzantowicza: —
,.Rodzina Konfederatow” rozpoczeta w dzienniku
literackim lwowskim. — Autor znany ze swych o-
powiadan w Soplicowskim rodzaju, z przedziwnym
talentem maluje XVIII. wiek z tradycyi narodowych.
Rodzing konfederatow sg Pufascy.

Krzyczano na nas, krzyczano za zbyt surowe
0 Galicyi sady, ale po cichu ten i 6w, bijac sie
w piersi powiadat nam: miate$ stusznos¢. Jesli co
to nieoszacowany Chochlik stwierdza w zupetnosci
nasze postrzezenia i zyczliwe uwagi, ostrzejszemi
nierownie pociskami wymierzonemi do kraju, kto-
rego on jak my pragnie podzwigniecia sie, reformy
ljak my zyczy mu wszelkiego dobra. Ale i on
nie szczedzi surowych w bardzo dowcipngj formie
wyrzutow... Kalendarz humorystyczny Chochlika
uderza na wszystkie wady, $miesznosci i natogi nie-
szczesliwgj Galicyi. Z kolei odzywa sie do wszyst-
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kich niemal klas spoteczenstwa i wySmiewa trafnie
stabostki, ktoreby chciaty za cnoty uchodzic.
Kalendarz tegoroczny rdwnie jest dowcipny i cha-
rakterystyczny jak przeszte; forme mu tylko nadato
inng polaczenie z Haliczaninem. Poczyna sie wy-
borném pozegnaniem 1868 r.:
A dieu, m¢j drogi, a pokton sie
Wasé¢ tam ,kanclerstwu* odemnie.
»Nadziejom naszym* tez mozesz rzec,
Ze je wspominam przyjemnie...
Moéw im, ze pr6zno dotychczas nam
Slinka wciagz idzie do geby.
»Stan oblezenia“, gdyby$ tam zszedt,
To daj mu kutakiem w zeby...

W kalendarzu chronologicznym zapisano: Od
czasu, jak Chrystus pan okruchami pieciu chlebéw
nakarmit pie¢ tysiecy ludu, lat 1871. — Od czasu,
jak Dziennik Iwowski otrebami pieciu potgtowkow
karmi pieciu abonentéw, lat 3.

Kazdy miesigc wytacznie jest poswiecony pe-
wnemu kotku, klasie lub powotaniu; Styczen kon-
sorcyonistonj, Luty koltunom, Marzec ultramon-
tanom, Kwiecien mamelukom, Maj dziennikarzom,
Czerwiec dzientlemanom, Lipiec tromtadratom, Sier-
pien biurokratom, Wrzesieh artystom, Pazdziernik
pici pieknej, Listopad Mandarynom, Grudzien Kkar-
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jerowiczom. — Oprdcz tega dosy¢ jeszcze jest do-
datkdw ugryzliwych, zabawnych a diabelnie czasem
dowcipnych. Nie chcielibySmy okrada¢ Chochlika,
ale azeby da¢ przedsmak jego kuchni, musiemy
nieco wzigé z wysmienitych przepiséw jego ,,nowej
kucharki politycznoj i spotecznej JBoeuf a la mode
na zimno. ,WezZ spory kawalek chudego, prézno-
§cig naszpikowanego i r6znemi zagranicznemi przy-
warami przyprawionego miesa wolowego, a oczy-
sciwszy je z wszetki¢j narodowoj cnoty, polej je
cynizmem i parfumami; dodaj pare ndg, nieco
moézdzgu cielecego i wiele diugow, a przykrywszy
mieso cylindrem, du$ zwolna w kasynie, albo wstaw
za kulisy, aby przez jaki$ czas préznowato i prze-
zywszy sie, pozbyto sie zdrowia, wstydu, resztek
odziedziczonego majatku i wszelkich niepotrzebnych
zasad moralnosci. Potom wyjmuje sie mieso i za-
studza w egoizmie, a tak przygotowane ubiera sie
we frak i glansowane buciki i podaje Zonie*, dzie-
ciom, krajowi, spoteczenstwu ,,na zimno.*

Réwnie doskonaty jest przepis Matrony polskiej
w francuzMem ciescio.

Zalecamy potrzebujgcym zdrowego rozweselenia

nieoszacowany kalendarz Chochlika, ktory oprécz
zdrowego dowcipu zawiera skromnie wszystko to,
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co pospolite kalendarze poczciwe i spokojne za-
wiera¢ zwykly; nawet jarmarki i pocztowe infor-
macye.

We Lwowie z nowych pism ukazaty sie dwa:
Mréwka, dziennik beletrystyczny i ilustrowany, i
Iris, ogrodniczo -artystyczny. O obu trudno jeszr
cze sadzi¢ z pierwszych numeréw. Mrdéwka obie-
cuje sie wyrobi¢. Iris zajmuje sie teatrem, wojuje
Z nieprzyjaciétmi dyrekcyi i odcina sie krytykom
jéj zamaszysto... Z ostatniego numeru dowiaduje-
my sie, ze na scenie Iwowskicj grano Laubego ,Zte
jezyki*

W Poznaniu od N. Roku zjawita sie Sobotka,
arkusz ilustrowany na tydzien, pismo tanie i sa-
ma swa trescig przystepng przeznaczone na jak-
najwieksze rozpowszechnienie.

Zyczemy mu go szczerze, bo miejsc oproznio-
nych po nieboszczykach wyliczonych w Sobobtce...
bardzo wiele...

Poczawszy od Mrowki (1821 — 1822), Wetera-
na, Oredownika, Tygodnika, Roku, Przyjaciela
Ludu... ilez to mogit i ile niezapetnionych prézni!

O ile miarkowa¢ mozna Sobotka najpredzej za-



48

stapi Przyjaciela Ludu, ktérego mutatis mutandis
przypomina.

Oprocz tego obiecuje sie Przeglad Wielkopol-
ski p. E. Kierskiego.

Ale uderzmy sie w piersi, dzi§, nawet w Po-
znanskiém, zobojetnienie dla ksigg i czytania mo-
cno czuc sie daje. — Poréwnywajac rok 1840. do
1869. — smutno przyznac... jesli nie ma upadku,
jest przynajmniéj dtugi i za dtugi spoczynek. — Mo-
zebySmy nawet bliz¢j sie wpatrujac dostrzegli na
fizyognornii spoteczefstwa zmiane pewna... skutkiem
bedaca usposobieri zmienionych... Obowigzkiem jest
tych, co mysla, pracujg i obrachowujg przysziosc,
ze snu tego obudzi¢... My spa¢ nie mamy czasu...
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